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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



/11/ KARPLUKOWNA Maria: "Lingua" Erazma z Rotterdamu w

polskim przektadzie z roku 1542. "Pamietnik, Literacki™

R. IXII:1971 z. 1 s. 119-141,

Artykul omawia stosunek przekladu do oryginalu Erazma w
warstwie Jjezykowo-frazeologiczme] i w szerszych rozmiarach
tekstowych. Mimo pomyslnie rozwigzanych wielu trudmosci
translatorskich nieréwnie wigcej jest w przekladzie uchy-
bierh: przejmowanie konstrukcji tacisskie]j, nieporadnosé w
przyswajaniu i fleksji imion obeych, opuszczenia 1lub anie-
zrozumienie erudycyjnych realiéw lub aluzji, zubozenie dzie-
ta w jego warstwie tresciowej i stylistycznej.W wyuniku nie-
znajomosci Jezyka greckiego ze strony tlumacza, Jego nie-
wielkiej erudycji humanistycznej jest to raczej parafraza
niz przektad oryginalu.

BP/41 B.O.

/11/ MAGNUSZEWSKI Wladystaw: W sprawie miejsca urodze-
nia Samuela ze Skrzypny Twardowskiego. "Pamietnik Lite-
racki”™ R. IXII: 1971 z. 1 s. 165-170.

Obszerna nota w sprawie miejsca urodzenia Samuela ze
Skrzypny Twardowsklego. Wprowadza korekte blednego odczyta-
‘'nia autobiograficznego wiersza poety, w ktérym on sam podal
konkretng miejscowosé: Lutynie w Wielkopolsce.H.Barycz,pub-
likujgc 6w auto-nekrolog Twardowskiego, zamiast: w "w Luty-
ni®, odczytat: "w lutym™. Wiersz ten zachowal sie¢ w 2zbio-
rach i odpisie Wladysiawa Rogalinskiego, zbieracza wielko~
polskich ciekawostek regionalnych, pozostajgcego zapewne w
osobistych kontaktach 2 Samuelen.

BP/41 B.O.



